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1. Ovod

Poboc¢ka Maxikovy Skolky ve Stodulkach ma dlouholetou tradici v ptijimani déti s odliSnym matefskym jazykem
(dale jen déti s OMJ). Z celkového poctu déti se zde v soucasné dobé vzdélava zhruba polovina déti, které nemaji
cestinu jako matersky jazyk. Pro vétSinu téchto déti je primarnim jazykem rustina.

Tato prirucka si klade za cil pomoci novym i stavajicim zamestnancum v poskytnuti systematické podpory

deétem s OMJ a zdokonalit jiz stavajici postupy inkluzivniho vzdélavani. Chceme toho docilit skrze uceleny popis
osvedcenych postupu a tim i vyhledani moznych zpusobu zlepseni, které take v prirucce uvedeme. Timto krokem
chceme zvysit kvalitu vzdélavani vSech deti.

Maxikova Skolka vnima jako svoji zodpovédnost vytvaret co nejlepsi podminky pro ziskani kompetenci, které ditéti
umozni bezproblémovy nastup do zakladni Skoly. U deéti s OMJ jde predevsim o osvojenti si drunhého jazyka. To
hraje klicovou roli v jejich budoucim skolnim uspéchu, a proto je pro nas jednim z prioritnich témat jejich jazykova
podpora.

Prirucka je financovana z projektu Evropske unie a jeji obsah je v souladu s Ramcovym vzdelavacim programem pro

predskolni vzdélavani a se strategiemi Ceské republiky v oblasti vzdélavani.

Pri sestavovani této prirucky nam byla velmi ndpomocna organizace META, ktera nam ochotné poskytla uvodni
Skoleni. V prubéhu psani bylo vyuzito zejména informaci ze stranek: https://www.inkluzivniskola.cz/, které jsou
spravovaneé prave Metou a kde je dostupna i publikace Déti s odliSnym materskym jazykem v materskych skolach,
jez poslouzila jako osnova, inspirace a byla prosttredkem pro evaluaci nasich postupt. DalSim bohatym zdrojem
informaci nam byly stranky: https://cizincinpicr.cz/ spravované Narodnim institutem pro dalsi vzdélavani. Timto
chceme podékovat vyse zminénym organizacim za vyznamnou informacni podporu v této problematice.

Seznam pouzitych zkratek:
OMJ - odlisSny matersky jazyk MSMT - Ministerstvo $kolstvi mladeze a télovychovy
PLPP - plan pedagogickeé podpory EU - Evropska unie

IVP - individualni vzdélavaci plan MS$ — materska skola

1.1 Z4ci s odliSnym mateiskym jazykem
— vymezeni pojmu

Pro ucely této prirucky vyuzivame predevsim pojem-—
dité s odliSnym materskym jazykem, ktery zkracujeme
na dite s OMJ.

Vymezeni pojmu: ,Jedna se o déti a zaky nové
prichazejici ze zahranici, vétsinou bez znalosti nebo

s nedostatecnou znalosti vyucovactho jazyka. Mohou
to byt také déti cizinct, které v CR vyrostly, ale doma
hovofi jinym jazykem, nez je jazyk vyucovaci. Patfi sem
také déti, jez maji ceské obcanstvi, ale doma se pouZiva
i jiny nez cesky jazyk (jedna se o déti z bilingvniho
prostredi nebo déti s dvojim obcanstvim). V nékterych
pripadech (spise z duivodu potreby podobné podpory)
do této skupiny radime i déti s ceskym obcanstvim,
které sice doma Cesky hovori, ale studovaly v zahranici
a cesky se nikdy ve skole neucily”

(Inkluzivni $kola 2020).

Pojmu ,cizinec” jsme se rozhodli v této problematice
vyvarovat. Je sice hojné uzivany, ale je velmi nepresny,
coz jasne vyplyva z predchozi definice. Pro integraci
téchto zaku i rodin do komunity kolem nasi MS

je dulezité, aby nebyli chapani jako homogenni
skupina ,cizincl’, ale jako heterogenni skupina, jez se
muze potykat s podobnymi problémy pramenicimi

z neznalosti jazyka a kulturnich praktik, nikoliv

z jejich obc¢anstvi, statni prislusnosti ¢i rasy.



1.2 Integrace a inkluze

Cilem nasi MS je kvalitni inkluzivni vzdélavani déti

s OMJ. Druhotnym cilem je ale zaclenit i rodice s OMJ
do komunity ¢esky mluvicich rodicu. Jde nam o inkluzi,
nikoli o integraci. Nasledujici vycet pojmu by mohl jeste
lépe pomoci definovat, co presné je nasim cilem.

JAnkluzivni vzdélavani znamena zaradit vSechny déti do
hlavniho vzdélavaciho proudu a odstranovat prekazky,
které by jednotlivym détem mohly branit vzdélavat

se spolecné. Jedna se o jisty posun od integrace, a to
predevsim ve vnimani a praci s détskou skupinou

i jednotlivci.

Integrace predpoklada, ze pracujeme s homogenni
skupinou déti, do které se snazime vclenit dité, které
je v nejake oblasti odlisné. Takovy pristup by mohl
trochu navozovat dojem, ze je tfeba nejprve odstranit
odliSnost ditéte, aby se nasledné mohlo stat platnou
soucasti skupiny a pridat se k hlavnimu proudu.

Inkluze pocita s tim, ze v praxi nikdy nemame skupinu
stejnych déti, do kterée pak vélenujeme odlisne
jednotlivce. Naopak predpoklada, ze skupina vzdy
sestava z mnoha rozmanitych svébytnych osobnosti

s rozdilnymi schopnostmi a potrebami, ktere je treba
zohlednovat a umoznovat vSem detem zapojeni do
spole¢ného vzdélavani. Opakem inkluze je exkluze —
vylouceni” (Linhartova 2018, s. 19). 1.3

1.3 Legislativa a podpurna opatreni

Vzdeélavani zaku s OMJ upravuje novelizovany Skolsky
zakon 82/2015 Sb., kterym se méni zakon 561/2004 Sb.,
o predskolnim, zakladnim, strednim a vy$sim odborném
vzdélavani spolu s vyhlaskou 27/2016 Sb., o vzdélavani
zaku se specialnimi vzdélavacimi potrebami a zaku
nadanych.

Vzdelavani téchto zaku je poskytovano na zaklade
§ 20 tohoto zakona.

Zakon vymezuje 5 stupnu podpurnych opatreni.

Z hlediska déti s OMJ je zejména dulezité procist si
moznosti podpory prvniho, druhého a tretiho stupne.
Do druhého a tretiho stupné podpurnych opatreni
spada vétsina nové nastupujicich déti s OMJ.

Prvni stuperi podpory stanovuje feditelka MS. K jeho
stanoveni neni nutny informovany souhlas zakonného
zastupce. Plan pedagogicke podpory vypracuje

tridni ucitel ditete a da ho reditelce ke konzultaci.
Jedna se zejména o Upravu metod, organizace prace
a hodnocent.

Ve velké vétsiné piipadi nase MS vyuziva vlastniho
psychologa, kontakt na ného naleznou zaméstnanci
v telefonnim liste.

Dalsi stupné podpurnych opatfent stanovuji skolska
poradenska zarizeni na zadost zakonného zastupce,
doporuceni feditelky nebo organu socialné-

pravni ochrany déti. K jejich uplatnénti je jiz nutny
informovany souhlas rodice. Pro realizaci podpurnych
opatteni 2.-5. stupné ziska MS finance, ze kterych
muze hradit napriklad odborniky, kurz ¢eského jazyka
a asistenta pedagoga. Vice informaci na https://www.
inkluzivniskola.cz/organizace-aneb-cizinci-ve-skole/
podpurna-opatreni-pro-deti-s-omj-v-ms.

Dal$imi moznostmi, jak ziskat finance pro jazykovou
podporu cizinct, jsou projekty MSMT a EU, do nichz se
Maxikova Skolka aktivné zapojuje.

1.4 Co je obecné potireba zohledriovat

u zaku s OMJ

Kazdé dité s OMJ je jiné a na jiné jazykove urovni,
proto nelze ke vSem zakum pristupovat stejné. Pedagog
by mél pred jakoukoliv pract s ditétem zhodnotit nize
zminéné body. S timto zhodnocenim nam muze
pomoci nekteré ze Skolskych poradenskych zarizeni,
jak jiz bylo zminéno vysSe. V neposledni rade je

nutné zminit organizaci META, ktera se vénuje celé

problematice komplexne.

Body, které je potreba zohlednit u kazdého zaka
zvlast:

e Uroven ceského jazyka;

@ Uroven svého rodného jazyka;

@ Uroven znalosti jakéhokoliv dalstho jazyka;

® ZkuSenost s predchozi vyukou jazyku;

Typologicka rozdilnost jazyku;

Jazykova znalost rodicu.

Dale je potfeba zohlednit moznost vzniku
nasledujicich situaci a jejich dopad na dité:

® Pocit vykorenénosti, vice na www.inkluzivniskola.
cz/pedagogika-aneb-cizinec-v-tride/reakce-na-
vykoreneni;

® Mozné reakce ditéte na kulturni Sok;

@ Problémy s rodinnym zazemim;

@ Stfidani ubytovani;

® Rodice maji po emigraci uplné jiny zebticek hodnot,
nez by pedagog ocekaval;

® Rodina vyznava nabozenstvi, které neni v nasi kulture
prilis bezné;

@ Dite prichazi ze zemé postizené valkou nebo prozilo
jiné obdobné trauma;

® Dité je v péci opatrovately;

® Dité nema moznost vidat se s rodic;

® Rodina nema v blizkosti pribuzné a je plné odkazana

na vlastni sily v péci o dité.




2. Postup pri zaClenovani déti s OMJ

v Maxikoveé Skolce

Nasledujici kapitola se zabyva popisem nasich postupu pii zaclenovani deti s OMJ. Sou€asné s popisem probéhla

i analyza, ktera identifikovala néktera dal$i vhodna opatreni a doporuceni. Konkrétni postupy jsou tedy o tato

opatreni a doporuceni obohaceny. Nové postupy vyplyvaji ze soucasnych tendenci v péci o tyto déti.

Na zakladé analyzy byla mimo jiné i vyhodnocena potreba asistenta pro déti s OMJ. Potfeba asistenta vyvstala

predevsim z problému s predavanim informaci mezi zamestnanci, ktefi byli velmi zaneprazdneni péci o deti s OMJ.

Prijmutim asistentky pro déti s OMJ ubyla prace tridnim uciteltm, kteri maji nyni vice ¢asu pro kooperaci behem

zaclenovani déti. Asistentka prevzala individualni vyuku a zaroven vypomaha v hodinach. Dale byly do vSech tfid

zamestnany ucitelky, které ovladaji zaklady ruskeho jazyka.

Obsah kapitoly slouzi predevsim jako nastroj pro sjednoceni postupti zaclenovani déti s OMJ. Nicméne nekteré

podkapitoly slouzi pouze jako inspirace pro budouci praci. Uéelem je poskytnout zaméstnanctim $koly text

s prehledem konkrétnich krokt, moznych opatreni, doporuceni, napadu, kontaktt a nastroju pro uspesné zapoceti

inkluzivniho vzdélavani ditéte s OMJ.

2.1 Prohlidka materské Skoly

Prvotni kontakt rodi¢u a materské skoly zajistuje
jednatel, ktery dohodne prohlidku prostor a zjisti
zdkladni informace o ditéti (vék, predchozi zkuSenosti

s MS, prostredi, odkud ptichazi a jiné). Pokud rodi¢
nemluvi a nerozumi ¢esky, MS ma k dispozici rodilou
mluvci anglického jazyka a vyucujici hovorici rusky

a ukrajinsky. V pripadé potreby tlumocnika je mozné
kontaktovat krajské koordinatory podpory na strankach
https://cizinci.npicr.cz/kontakty/, ktefi ttumocnictvi
zprostredkuji.

Jednatel provede rodice celou materskou Skolou.
Vyhodou je, kdyz se prohlidka realizuje béhem bézného
pracovniho dne. Rodi¢ ma tak moznost vidét personal
béhem prace a seznamit se s reditelkou. Jednatel
doporucuje rodicum vzit dité s sebou, aby se seznamilo
s prostredim Skoly a reditelka méla moznost dité videt
pri.navstéve” s rodi¢i. Zda jde za détmi, nebo se naopak

od rodi¢l nechce odtrhnout, zda ma zajem o ¢innosti,
které se prave délaji a podobné. Od toho se pak odviji
i pripadna doporuceni k adaptaci. Potencialni tridni
ucitelka obvykle vyuZzije tuto situaci pro prvni kontakt
s ditétem.

Hlavnim cilem je predstavit materskou skolu rodicum,
ukazat, kdo jsme, jak pracujeme, denni rezim,
krouzky, stravovani, poplatky, skolni vzdélavact plan

a v neposledni fade zahnat obavy rodicu.

Prohlidka MS slouzi predevsim k tomu, aby se rodi¢
rozhodl, jestli ma zajem o nastup ditete.

Ke konci prohlidky uz rodi¢e obvykle védi, zda maji
zdjem o zatazeni ditéte do MS. V takové situaci by

mel jednatel nabidnout moznost podepsani smlouvy

a dokumentu. Pro rodice je podstatne, aby méli Sanci
dostat co nejvice informaci v jazyce, kterému rozumi

Pro porozuméni dokumenttim a tim i spolupraci s MS je
podstatne:
® Uvadét zjednodusené informace;

® Zvyraznovat data;
® Ochotné nabizet moznost se na cokoliv zeptat;

@ Ujistit se, zda rodi¢ vSemu porozumél.

Bilingvni dokumenty jsou dostupné napriklad na:
https://www.inkluzivniskola.cz/informace-pro-rodice-
jazykove-verze nebo https://cizinci.npicr.cz/ttumoceni-
a-preklady/#ms

V pripadé, Ze rodice na konci prohlidky nejsou
rozhodnuti, nabidne jim feditelka moznost dopoledne
na zkousku, které viceméneé vypada jako prvni
adaptacni den.

VSem rodi¢um rozdavame letacek shrnujici zakladni
informace v €eském i anglickém jazyce a vizitku
s kontakty.

2.2 Informacéni schuizka pred nastupem
ditéte

Maximalné tyden pted nastupem ditéte do MS je nutné
uskutecnit informacéni schtizku. Informacni schuzky
jsou individualni a vétSinou poradané za bézného
provozu. Pokladame to za vyhodné proto, ze rodice

a dité maji opét moznost vidét prostory materske skoly
a seznamit se s personalem, zejmeéna s potencialni
tridni ucitelkou.

Schuizku vede teditelka Skoly. Stejné jako u prohlidky je
mozné v pripade potreby zajistit tlumocnika a bilingvni
dokumenty. Opét je podstatné, aby rodice méli Sanci

dostat co nejvice informaci v jazyce, kterému rozumi.

Rex

Kromé toho, ze se na schuizce resi stejné informace
jako u déti mluvicich ¢eskym jazykem, je nutné
neopomenout zjistit i nasledujici informace:

e Uroven zvladnuti ¢eského jazyka u ditéte.

® Jakymi jazyky jsou schopni rodice a dité
komunikovat.

® Jaky zpusob komunikace rodi¢ uprednostiuje
(e-mail, telefon).

® Jaka je predchozi zkusSenost ditéte s kolektivem
¢esky mluvicich deti.

@ V pripadé, Ze hlavni pecujici osobou nejsou rodice,
je treba zjistit, kdo se o dite stara, kdo ho bude
vyzvedavat a bude hlavnim élovékem, ktery s MS bude
komunikovat, a jakym jazykem tento cloveék hovori.

® Jaka je spravna vyslovnost celych jmen ditéte a
rodiny.

® Zda ma dité kamarada, ktery navstévuje nebo bude
navstévovat MS (ditéti by kamarad mohl usnadnit
adaptaci).

@ Jak vidi rodice sve dit&, v cem ma mezery, v cem
naopak vynika.

@ Jak dité vyjadruje sve zakladni potreby.

Po skonceni schuizky je dobré dat rodicum dokumenty
shrnujici nejpodstatnéjsi informace, které béhem ni
obdrzeli:

® Kdy se prvni adapta¢ni dopoledne uskutec¢ni.
® Jak dopoledne probiha.
@ Co si ptinést do MS s sebou.

® Apel na rodice, aby si zaridili béhem prvnich
adaptacnich dnu dovolenou a byli dostupni na telefonu.

@ Denni plan MS, kdy je dité mozné privést
a vyzvednout.

® Tydenni plan MS (Jaké krouzky a akce budou béhem
tydne).

=
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2.3 Porada pedagogu pred adaptaci

Na zaklade informaci z informacni schuzky teditelka

a vedouct ucitelka (a potencialni tridni ucitelka, pokud
se nejedna o vedouci ucitelku ¢i feditelku samotnou)
se rozhodnou, do jake tridy by se dité melo zaradit.
Déti jsou rozdélené vetSinou podle veéku. U zaku s OMJ
je ale dobré zvazovat i body zminéné v kapitole ,Co je
obecné potreba zohlednovat u zaku s OMJ".

Dale je treba zvazit:

® Jak moc je zkuSeny potencialni tridni ucitel.

® Zda by dité mélo ve tridé kamarady hovorici stejnym
jazykem nebo kamarada ze sousedstvi.

® Potfebu IVP nebo PLPP — Navedeni rodi¢u do
prislusného poradenského zarizeni je dobré zvazovat
co nejdrive, aby dité dostalo tu spravnou podporu hned
na pocatku.

® Jazykova znalost vyucujici (Nejmladsi déti obvykle
nastupuji do tfidy, kde je pritomna ucitelka mluvici
ruskym a ukrajinskym jazykem. Rodila mluvci hovorici
anglickym jazykem navstévuje tridy podle potreby.).

2.4 Prace tridni ucitelky tésné pred
prichodem nového ditéte

Tridni ucitel by se mél na prichod noveho ditete

(i rodicu) nalezité pripravit. Jeho praci lze rozdélit do
nasledujicich bodu:

® Planovani vhodnych adaptacnich aktivit;

@ Hledani zakladnich informaci, tzn. vyhledat
informace o zemi, ze které dité prichazi, o jeho
nabozenstvi, pripadné vyhledat zakladni slova jeho
jazyka.

® Priprava hmotného zazemi, tzn. pripravit pro dité
skrinku se jménem a kelimek v koupelné, upravit
prostredi tridy, pokud je to potreba.

@ Priprava kolektivu na nové dité. Pred pfichodem
noveho ditéte je potreba kolektiv pripravit. Ucitelka by
meéla zopakovat pravidla ve tride, zejmeéna to, jak se
chovame k ostatnim, a pak prevést re¢ na situaci, ze
prijde nove dité a jak se k nému budeme chovat, viz
kapitola: Opatreni napomahajici zaclenéni ditéte s OMJ
do kolektivu.

® Psychicky se nastavit, tzn. nereflektovat stereotypy,
byt oteviena moznostem noveé prace, myslet pozitivne.

2.5 Nastup a adaptaéni plan MS

Adaptaéni plan se pro kazdé dité tvori individualné.
Doba adaptace muize byt u kazdého jina. Pro dite s OMJ
muze byt nastup do MS mnohem slozitéjsi z duvodu
jazykové bariéry. Z dosavadni zkusenosti muzeme fict,
ze prumeérna doba adaptace jsou 4 tydny.

V nasledujicich bodech predstavujeme zakladni
strukturu toho, jak by mohla adaptace probihat.
Nicmeéneé plan je velmi proménlivy v zavislosti na
reakcich ditéete.

Poznamky:

® Adaptace se planuji tak, aby déti nastupovaly

v pfimérenych ¢asovych odstupech. U nejmladsich
déti muze jit i o tydny. Toto pravidlo se vztahuje na
adaptace v celé MS nejen na danou t¥idu.

® Vhodné je naplanovat i pritomnost asistenta pro déti

s OMJ a predstavit ho ditéti ve tridé.

@ Pred adaptaci je rodi¢im doporuc¢ovano naucit dité
urcity ritual loucenti a setkavani. Dité si zvykne napiiklad
na pisnicku s pohybem a je zvyklé, ze rodic se poté na

chvili vzdali.
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Prvni faze adaptace

Cile prvni faze pro dité jsou: poznat prostredi MS,
odbourat stres a Uzkost z dochazeni, zvladnout byt
delsi dobu bez rodice, navazat jakykoliv druh interakce
S vyucujici, pochopit, ze se rodic vrati.

Doba: prvni az druhy tyden

Na zacatek adaptace se domluvi zkusebni dopoledne.
Rodi¢ privede dité o néco pozdéeji, nez prichazi ostatni
déti (cca 8:30), aby neslo do prazdné tridy, ale zaroven
tak, aby déti nebylo ve tfidé moc. Pfiméreny pocet deti
pri prichodu muze pomoci tomu, aby se dité seznamilo
a zaroven nemelo uzkost z velkého mnozstvi cizich
déti. Rodi€ musi byt celé dopoledne dostupny na
telefonu pro pripad, ze by dité nezvladlo vydrzet celé
dopoledne. V idealnim pripadé rodic¢ vyzvedne dité
thned, jak doji obéd.

Rodi¢ je kontaktovan zejména v ptripadech, kdy:
® dité odmita piti a jidlo (v letnich mésicich je na to
potieba klast zvyseny duraz);

@ dité je v permanentnim stresu a place;
@ dité nezaujme zadna hracka ani kolektiv déti;

@ dité blokuje praci se zbytkem kolektivu.

Rex

V pripadé pretrvavani vySe zminénych obtizi i v dalSich
dnech/tydnech se tato adaptacéni faze prodluzuje na
zakladé uvazeni tridni ucitelky.

V pripadech nevyzadujicich kontaktovani rodice se
ucitelka snazi dité nenasilné zapojit do aktivit, ukazat
mu hracky a predstavit ho potencialnim kamaradum.

Role ucitele: Snazi se na dité nenaléhat, ale pozvolna
navazuje kontakt, nabizi ditéti ruzné aktivity, ma vlidny
pristup, nenuti dité od pocatku se zapojit do vSech
aktivit a necha dité sledovat aktivitu zpovzdali, iniciuje
kontakt s potencidlnimi kamarady, nabizi ditéti moznost
nechat se utésit nebo sdilet pocity (chape ale, Ze zatim
je jedinou zakladnou rodic).

Role rodice: Je v uzkém kontaktu s vyucujici, motivuje
dité, uct dité novému dennimu rezimu a privyka dité
na . 1itual loucenti a vitani, je pro dité hlavni stabilni
zakladnou (ve druhé fazi by tuto funkci mél ziskat

i ucitel).
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Druha faze adaptace

Cile ve druhé fazi pro dite jsou: zapojit se do
jednoduchych aktivit, pochopit rezim Skolky, ziskat
zakladni dorozumivaci néstroje, navazat pratelstvi.

Doba: Druhy az treti tyden, druha faze zacina ve chvili,
kdy dité alespon trochu chape ucitele jako bezpecnou
zakladnu a necha se utésit.

Role ucitele: Stale ma k ditéti citlivejsi pristup, zvysuje
tlak na navazani kontaktu, motivuje dité stale vice

k zapojeni do jednodussich aktivit, snazi se byt pro dité
stabilni zakladnou, o kterou se muze oprit, motivuje
dité k hrani si s kamarady.

Vyucujict uci dité jednoducha slova ¢i gesta, jimiz muze
komunikovat, u déti do 4 let jde zejména o kyvani (ano)
a otaceni/vrténi hlavou (ne). U starsich déti se snazime
o ritual pozdravu a louceni. Dale se uct slova jako
prosim, dekuji, muzu, promin.

Role rodice: Motivovat dit€, nepolevit, utvrzovat ritualy,
byt v uzkém kontaktu s vyucujici, aktivné se ditéte
doptavat na déni ve Skolce a pozitivne jej motivovat.

Obvyklym jevem na konci druhého a tretiho tydne je
zhorseni. Dité si uvédomi, Ze je bez rodice kazdy den.
Ve vét§iné ptipadi odmita chodit do MS. Rodi¢e na
tento fenomeén predem pripravujeme.

Doporuc¢ujeme nepolevovat a trvat na dochazce do MS.

Treti faze adaptace

Cile treti faze pro dité jsou: Zapojeni do vétsiny aktivit,
chapani MS jako kazdodenni soudasti zivota, aktivni
zapojeni do kolektivu a jeho volnych her.

Doba: treti az Ctvrty tyden

V této fazi by se dité uz meélo spolehlivé nechat utésit
od ucitele a chapat ho jako stabilni bod, na ktery se
muze spolehnout. I z tohoto diivodu je z pocatku
dulezite, aby dité bylo v péci jednoho pedagoga.

Role ucitele: Motivujicim zptusobem se snazi o zapojeni
ditéte do vetsiny aktivit, podporuje nove ziskana
pratelstvi ditéte, opakuje s ditétem ziskané komunikacni
nastroje.

Role rodice: Motivujicim zpusobem se pta na zazitky
ze Skolky, aktivneé se zajima o déni ve Skolce, udrzuje
stalou dochazku (dovolené nejsou v dobé adaptace
vh

2.6 Opatreni napomahajici za¢lenéni
ditéte s OMJ do kolektivu

Pravidla utvarejici klima tridy. Déti by v matetské
Skole mély byt dlouhodobe vedeneé k vzajemné
toleranci a vstricnosti. To v praxi znamena opakovani
pravidel kolektivu, ktera by se dala shrnout jako:

1. Vsichni jsme kamaradi.

2. PUjcujeme si hracky.

3. Kazdy se muze pripojit ke hre.

4. Chovame se k druhym slusné a jsme ohleduplni.
5. Vsichni se rano pozdravi se vSemi.

Témito pravidly ucitel fesi spory v kolektivu a deti si
postupneé principy osvojuji a vyzaduji i po ostatnich
jejich plneni. Deti nesmeji z her zadné dité vyclenovat.
Vety jako — My té nemame radi. Nemuzes si s nami
hrat. - Nejsou u déti podporovane, motivujeme je

k jejich nepouzivani.

Mozné uskali: Déti, které navstevuji Skolku déle, maji
jeji pravidla natolik osvojena, ze je povazuji za naprosto
samozrejma, a v pripadé, ze je novy zak nedodrzuje,
ho mohou naprosto vyclenit. Této situaci lze predejit
zejména seznamenim ditéte s pravidly jiz v poc¢atku
adaptace. Dulezité je seznamit s pravidly i rodice,
aby nadale mohli dité utvrzovat v jejich dodrzovani.

V pripadé vzniklych konfliktu by mél ucitel nového
zaka Castecné obhajit, Ze pravidla nedodrzel, protoze je
novy a spatne rozumi, a proto mu odpustime. Zaroven
je v8ak nutné zduraznit, ze se situace uz nemuze
opakovat.

Patron/kamarad. Vzhledem k po¢etnému zastoupenti
rusky a ukrajinsky mluvicich déti muze ucitelka vyuzit
situaci a dité smerovat k potencialnim kamaradum
pouzivajicim stejny jazyk. Tyto deti ucitelka pak

nadale podporuje v pomahani novemu kamaradovi.

V idealnim pripade se vybrané dité vciti do role patrona
a pomocnika a aktivné se snazi ditéti pomahat.

Umoznit pochopeni ditéte ze strany druhych.
Docilime toho skrze vylozeni situace nove prichoziho
ditéte a motivujeme kolektiv k vciténi se otazkami

typu — ,Jak byste se citily vy?". Vhodnou aktivitou je
naucit déti pisnicku v odlisSném jazyce. Déti tak samy
na sobé pociti, jak je situace obtizna. Ve chvili, kdy deti
pochopi situaci, muzeme hovorit o uspéchu celé tridy
(V Maxikové Skolce celoro¢né probiha vyuka anglického
jazyka, takze déti tento pocit znaji napriklad i z in
anglictiny.).

Namétové hry. Namétove hry jsou dobrym
prostredkem k zapojeni ditéte do kolektivu. Ucitel muze
pro deti pripravit napriklad ruzné kostymy, aby se deti
vzily do role. Jeste lepsi je vyuzit inspiraci z kapitoly
.Uprava prostiedi a vybaveni MS" na tzv. koutky.

Ranni kruh. Ranni kruh je dobrou prilezitosti pro
privitani vSech déti ve tfidé. Na pocatku adaptace ho
vyuzijeme pro opakovani vSech jmen, pozdéji se déti

v ramci kruhu uct zakladni informace o sobé a sdilet sve
pocity. Pro zapojenti ditéte v rannim kruhu tridni ucitel
muze opét vyuzivat slova jeho jazyka.

Pevny denni rezim a spojeni aktivit s ritualy. Pro
nove prichozi dite, které nerozumi jazyku vyucujici, je
podstatné, aby se aktivity opakovaly. Dité si naptiklad
zvykne, Ze po obédé se stoji v radé a zpiva se pisnicka
na podekovani za jidlo a pak se jdou cistit zuby.
Dulezite je aktivitu i kazdy den stejné pojmenovat.

Dalsi inspirace na: https://www.inkluzivniskola.cz/
organizace-aneb-cizinci-ve-skole/ zaclenovani-do-
kolektivu

2.7 Uprava prostiedi a vybaveni MS

Tato podkapitola je inspirovana prispévkem pani
doktorky Loudove Stralczynske (2020) z Mezinarodni
konference ,Dlouhodoba jazykova podpora zaku s OMJ
jako prevence skolni neuspésnosti’. Zaznam konference
je dostupny na: https://www.youtube.com/ watch?
v=70jnfDWCgjk&feature=youtu.be.

Nasledujict text tedy slouzi jako inspirace pro nova
opatreni.

Prostredi Skoly by melo byt vstricné jak vuci detem, tak
VUCi rodicum a explicitné uznavat:

® Rozmanitost jazyku;

® Rozmanitost kulturnich zvyklosti;

® Rozmanitost nabozenstvi.

Motto: ,prostor je tretim pedagogem”

Rady a tipy pro pedagogy:

Strukturalizace prostoru. Trendem ve vzdélavani

déti s OMJ v zahranici je strukturalizace prostoru.

Jde o to tvorit tzv. ,koutky” s individualizovanou
nabidkou ¢innosti. Takoveé koutky nam daji prostor

jak pro individualni praci, tak nabidnou adekvatni

Skalu ¢innosti pro ostatni deti. Kazdy koutek muze

mit neéjakeé tematické zaméreni, napriklad laborator,
odpocinek, sport, hudba. Koutky a materialy mtuzeme
ruzne obmeénovat, aby deti stale mohly objevovat néco
noveho. Hledame zpusoby, jak muze byt dité v koutcich
CO nejvice samostatné.

Jazykové podnétné prostredi. Prostor samotny by
meél déti podporovat v jazykovém rozvoji. Zejmeéna by
meél umoznit rozvoj jazyka v prirozenych kontextech
ruznych situaci. Muzeme tomu napomoci velkym
mnozstvim podnetnych materialt. Mnozstvi materialu
by mélo byt takove, aby umoznilo spolupraci vice déti
v ramci stejné cinnosti. Naptiklad 1ze koutek s knihami
vybavit knizkami v ruznych jazycich, tak aby kazdé dite
mohlo ukazovat ostatnim své oblibené pohadky.

JPrizvani jazyku". Dité i rodice by se meli citit, Ze jsou
se svym jazykem ve Skolce vitani. Vhodnym prvkem
mohou byt pozdravy ve vSech jazycich vyvésené

na dverich. Timto gestem pfizname jazykovou
heterogenitu v MS.

Vyuzit vizualni podpory. Vizualni podpora je dulezita
jak pro rodice, tak pro deti s OMJ. Napomaha lepSimu
porozumeéni a pocitu pohody. Vhodnou Uupravou
prostoru je napriklad: obrazkovy denni rezim, obrazky
na skrinkach, obrazkovy kalendar, vizualizované
basnicky a pisnicky. Pro dobrou komunikaci s rodici je
vhodné napriklad upravit nasténky.
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3. Jazykova podpora déti s OMJ

Jazykova podpora déti s OMJ, ale i ostatnich probiha kazdy den, at uz béhem prace s celou tfidou, nebo v ramci

individualni vyuky. Vzhledem k poétu déti s OMJ je nutna jazykova podpora ve zvy$ené mire.

Rozvoj jazykovych schopnosti u déti s OMJ je klicovou aktivitou pred nastupem do zakladniho vzdélavani.

Ziskana uroven jazyka bude urcujici pro jeho budouci $kolni uspéch.

Déti rozvijime predevsim v osvojeni ¢eského jazyka. Rozvoj primarmiho jazyka ditéte davame za ukol rodic¢um.

Maxikova Skolka se snazi predchazet i logopedickym obtizim, a proto kazdy den ve tfidach probiha logopedicka

prevence. Pii zavaznejsich obtizich se obracime na logopeda, ktery se Skolkou uzce spolupracuje.

3.1 Individualni jazykova podpora

Pro individudlni jazykovou podporu déti je v M$S
pritomny asistent pro deti s OMJ. Na pocatku asistent
ditéti pomaha v osvojenti zakladnich komunikacnich
kompetenci. U pokrocilejSich déti nadale pokracuje

v rozvijenti jejich slovni zasoby a spravné vyslovnosti.

V pripadé nepritomnosti asistenta zajistuji individualni
jazykovou podporu tridni ucitelky v odpolednich
hodinach.

Obecna doporuceni (nejen) pro individualni vyuku:
® Hledat kompetence ditéte (konstruktivismus).

® Umoznit ditéti vidét jeho pokrok.

® Peclivé si zaznamenavat pokrok ve vyuce.

® Uzivat jednoduchy jazyk. Dat si pozor na zaporné
otazky jako: Nechces se jit se mnou ucit? Nemohl bys
mi podat ...?

® Povzbuzovat, chvalit a ocerovat — ton pochvaly je
dobré podtrhnout skutecnym nadsenim. Dité ne vzdy
pochvale rozumi, ale rozezna ton hlasu.

® Nechat diteti ur¢itou miru autonomie ve vybéru
¢innosti a nechat ho participovat na vlastnim uceni
— vzdy mit pripravené jesté néco navic, klast otazky:
Chces se jeste ucit? Chces délat tohle, nebo tohle?

® Vyuzivat zajimavé a poutavé pomucky a rozlozit je
pred dité.
® Pozitivné reagovat na smesovani jazyku.

@ Silna vizualni podpora vSech ¢innosti.
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Konkrétni ¢innosti vhodné pro jazykovou vychovu

v individudlni vyuce:

® Naucit rict nékolik zakladnich informaci o sobg,
odpovedet na otazky: Kolik je ti roku? Jak se jmenujes?
Odkud jsi? Jakeé jazyky znas?

@ Vytvareni slovnicku — Barvy, zvitata, Cisla,
pojmenovat hracky — karticky vyuzit v riznych hrach
pexesa, hledani, zakryvani, rozdélovani do skupin.

® Popisy obrazku dvojslovnym spojenim — trénovat na
protikladech (maly pes, velky pes), poc¢tu obrazku (jeden
dum, dva domy), pro¢ je obrazek jiny (ma pruhy, nema
pruhy), barevna zvifatka (zelena Zaba, Zluty motyl). Ve
chvili, kdy se dité pokusi jmenovat obrazek, asistent

po ditéti slovo znovu opakuje se spravnou vyslovnosti

a artikulaci (artikulaci pfehani). V mnoha situacich

je vhodné dité upozornit, aby se podivalo na oblicej
asistenta a opakovalo po ném.

® Spojovani slov a pohybu — ukazovat velky — maly,
vysoky — nizky, kulaty — hranaty.

@ Dopln libovolné vétu — kdyz jdu ven, obléknu si ...,
kdyz jsem na zahradé, jduna ...,

Jazykova diagnostika: https://www.inkluzivniskola.
cz/jazykova-diagnostika-pro-deti-v-materske-skole-
nectenare

Vhodné pracovni listy: https://www.inkluzivniskola.cz/
cdj/pracovni-listy-pro-nectenare

3.2 Jazykova podpora a komunikace
s ditétem v bézném dni

Pro uspésnou praci s ditétem je klicem komunikace.

Ta je ale u déti s OMJ zna¢neé omezena. Ucitel musi na
pocatku hledat ruzné cesty, jak se s ditétem dorozumét
alespon o jeho zakladnich potrebach.

Mozné cesty:

® Vyuziti komunikac¢nich karticek dostupnych
napfiklad z: https://www.inkluzivniskola. cz/content/
komunikacni-karticky;

® Vyuziti modernich technologii (google translate);
® Vyuziti gest a mimiky;

® Vyuziti znalosti zékladnich slov jazyka ditéte.

Pri praci ve tridé musi ucitelka stale brat ohled na to,

ze cast déti by ji vubec nemusela rozumeét. Je proto
potireba uzivat jednoduché vyjadrovani, tvorit kratké
véty, peclivé artikulovat, dbat na vyslovnost, uzivat
stejné slovni obraty pro stejné ¢innosti, mluvit
pomalu a jednu véc zopakovat vickrat.

Linhartova (2018, s. 90) doporucuje:
® Zadavat jasné a strucneé instrukce, napt. ,udélame
kruh’;

® Ovérovat porozument;
® Vyuzivat aktualni situace;
® Vyuzivat nazornost;

® Vyuzivat matersky jazyk ditéte a dat mu k tomu
prostor;

® Soustredit se na prvky neverbalni komunikace, jako
jsou gesta, mimika, pohledy oci a postoj téla;

@ Stridat ¢innosti;
® Komentovat aktualni déni;
@ Vyuzit patrona;
® Propojit jazyk s pohybem;

@ \olit vhodné texty pro praci (vybirat srozumitelné
pisni¢ky nebo je upravit).

Velmi vhodné je uziti nazornych ukazek u vétsiny

¢innosti. Bud ¢innost muze predvést ucitelka, anebo
vybere jedno dité, které napriklad cvik predvede.
Nazormné ukazky se hodi zejména pro pohybove,
vytvarmé a hudebni ¢innosti.

Pro jazykovou vychovu, predmatematicke predstavy
a prirodovédny program je zdsadni vyuziti obrazku
nebo modelu.

Vedouci uéitelka Maxikovy Skolky doporucduje:
@ U rusky a ukrajinsky mluvicich deti prekladat pouze
slova, kterd nejsou podobna ceskému jazyku.

® U Cteni pohadek se zamérit na porozumeént
1 zakladnim slovum a vybrat text s obrazky.

® Vysvetlovat, na co se ptaji jednotlivé otazky

v dialogu.

® V pripadg, Ze je ¢innost silné vizualné podporena,
neprekladat.

® Hned po prvni ¢asti adaptace zacit ucit zakladni
slova. Konkrétné: pit, koupelna, prosim, dekuji, kuchyn,
Satna, backory, kalhoty, ¢epice a dalsi. Toto opakovani
je nutné alespon mesic se silnou vizualni podporou.

® Skamaradit dité s ¢esky mluvicim ditétem a posilovat
takova pratelstvi mezi détmi.

@ U vytvarmych a pracovnich ¢innosti pojmenovavat
vSechny pomucky.

@ Vizualne podporit a vysvetlit vyznam slov v pisnich
a basnich.

4
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L. Jednotlivé role zaméStnancu
v zaclenovani déti S OMJ

Pro uspésnou inkluzi zaku je nutné, aby spolupracoval cely personal skolky, a to vcetné nepedagogickych
zamestnancu. Bez informovanosti vSech zucastnénych by mohlo zbytec¢ne dochazet k nedorozumeénim. Na prvnim
misté jsou predevsim zajmy ditéte. Je nutné spolupracovat tak, aby se citilo v kolektivu déti i zameéstnancu dobre.

V ocich ditéte a rodicu je dobré jednotlivé role zaméstnancu udrzovat viceméné neménné. Napomaha to jeho
orientaci v socialnich interakcich (Naptiklad na kterého pedagoga mluvit jakym jazykem).

Béhem zaclenovani ditéte hraje kazdy zamestnanec jinou roli, nekteri dokonce zastavaji vice roli soucasne.
Tato kapitola slouzi k posileni kooperace mezi zameéstnanci.

Pozn.: Role jsou popisovany pouze z hlediska relevantnosti k tématu prirucky.

4.1 Nepedagogiéti zaméstnanci MS
a externisté

Jedna se zejména o pani uklizecku, zameéstnankyni
vydavajici jidlo, zahradniky a externt firmy.

Reditelka by méla véechny zaméstnance a externisty
vcas informovat o nove prichozich détech s OMJ.
Napomaha to inkluzivnimu prostfedi v MS, diky
kterému se dité s OMJ bude citit bezpeéné a prijemné.

Piiklady situaci, které je t¥eba ohlidat:

® Bezpecnost pri uklidu. Dité nerozumi pani uklizecce,
Ze je mokra podlaha, nebo jinym situacim prti uklizeni.
Je dulezité se snazit predejit moznosti, ze dité na
podlahu vbéhne.

@ (Ne)Slusnost pfi stolovani a podavani jidla.

Dité nevi, jak dékovat, poprosit nebo si pridat jidlo.
Zameéstnanec v kuchyni by to mél brat v uvahu a na
dité byt 1 presto vlidny, napriklad mu pridani nabidnout.

® Nutnost upozornit i externi pracovniky. Klaun,
divadeélko, psycholog, logoped, praktikanti atd. by meli
byt predem informovani o sloZzeni déti ve tride a mit tak
Sanci svuj program nalezité uzpusobit.
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4.2 Reditelka

ZajiStuje spolecne s jednatelem prvotni kontakt rodiny
a materske skoly. Na pocatku dochazky ditéte nebo
jesté pred ni je klicovou osobou pro ziskavani informaci
od rodicu, zaroven jim i vétsinu informact poskytne

(Po urcité dobé castecné tuto povinnost prevezme
tridni ucitelka.). Ziskané informace o ditéti nadale
predava tridni ucitelce, rodilé mluvci, asistentce pro déti
s OMJ a dalsimu personalu. Je proto hlavni osobou,
ktera zajistuje kooperaci celého kolektivu. Nadale

pak dohlizi na spravné plneni pedagogickych cilu

a konzultuje postupy prace.

Dale v bodech:
® Zajistuje Skoleni personalu v problematice vzdélavani
déti s OMJ.

@ Koordinuje plnéni projektt MS.

® Velmi uzce spolupracuje s jednatelem ohledne
prohlidek MS, jeji propagace a pfijimani novych déti.

® Zprostredkovava spolupraci s odborniky.
® Navazuje spolupraci s organizacemi.

® Komunikuje se skolskymi poradenskymi zarizenimi
nebo muize urcit odpoveédného pracovnika pro tuto
praci.

® Spravuje skolni matriku (informace o détech,

evidendéni listy, prihlasky).

® Kazdy tyden informuje rodice prostrednictvim
aplikace Max info.

4.3 Vedouci ucitelka

V bodech:
@ Uzce spolupracuje s feditelkou a v pripadé jeji
nepritomnosti ji zastupuje v jejich povinnostech.

@ Konzultuje s reditelkou postupy a programy.

@ Radi a pomaha mladsim kolegynim v jejich praci.

4.4 Vyucéujici hovotici ukrajinskym

a ruskym jazykem

V bodech:

® V pocatcich adaptace komunikuje s rusky

a ukrajinsky mluvicimi détmi jejich zakladni potreby.
V dalsi praci s détmi pak vyuziva jazyky napriklad pro
preklad slozitych slov.

® Vysvetluje kulturni zvyklosti dané zemé ostatnim
pedagogum (drzeni ptiboru, oblibenost urcitych jidel
u déti, znalosti deti z domova).

® UCcl ostatni zameéstnance jednoducha slova.

® Tlumoci a preklada informace.

4.5 Tridni uditelka

Tridni ucitelka je pro dité nejdulezitéjsi osobou

v MS. Dité s ni travi nejvice ¢asu. Pro déti s OMJ je
jesté stézejnéjsi osobou nez pro cesky hovorici deti.

V pocatcich adaptace ani nedoporucujeme, aby se
pedagogove stridali v péci o dite. Dité je v mnoha
pripadech na ucitelce zavislé v komunikaci jeho potreb.
Mnohdy dité komunikaci s jinym pedagogem odmita.

Dale v bodech:
@ Je kazdy den v kontaktu s rodici. Pri vyzvedavani déti
je informuje o prubehu celého dne.

@ Koordinuje prubéh adaptace.

® Upravuje praci ve tridé dle aktualnich potreb
a moznosti deti.

® Pracuje na rozvoji schopnosti ditéte a hleda jeho
silné a slabé stranky.

® Spolupracuje s asistentkou pro déti s OMJ a rodilou
mluvci AJ. Predava jim informace a doporucuje

postupy.
® PiSe semestralni reporty.

® Provadi monitoring a screening vztahtt mezi détmi
a tim predchazi konfliktim a vyclenovani deti.

® Navrhuje PLPP a doporucuje v pripadé potreby
navstevu odborniku.

@ Upravuje vybaveni své tridy.
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4.6 Rodila mluvéi anglického jazyka

Rodilda mluvci anglického jazyka je beznou soucasti
dne déti. Kazdy den ma s detmi jednu hlavni ¢innost
v anglickém jazyce a komentuje ¢innosti déti po cely
den.

K ditéti s OMJ pristupuje stejne jako ke vSem ostatnim
détem, ktereé anglicky nemluvi. Vyuka anglického jazyka
u vSech probiha od zadkladu. Pro dite s OMJ to muze
byt prilezitost, jak se necitit vyclenene, protoze uroven
anglického jazyka je nizka u vétsiny deti. Zaroven dité
anglicky jazyk muze vyuzit jako kompenzaci neznalosti
ceského jazyka.

V bodech:

® Vysvétluje kulturni zvyklosti dané zemeé ostatnim
pedagogum (oslava Vanoc, oblibenost urcitych jidel
u déti, znalosti déti z domova).

® Pomaha ostatnim zameéstnancum s problémy ve
slozitéjsi komunikaci v AJ.
® Tlumoci a preklada informace.

® Deéti jsou motivovany mluvit s touto ucitelkou pouze
anglicky.

Poznamka: Ukolem véech pedagogt je sledovat,
nakolik se dité orientuje v jazycich, jak je zvlada a
pripominat, kterym jazykem ma dité mluvit na
daného ucitele. Muze se stat, ze dité s OMJ bude
pretizené z uceni dvou novych jazyku nebo si jazyky
bude prili$ plést. V tomto pripadé muze byt z vyuky
anglictiny doc¢asné omluveno. Tento problém ale zatim
nebyl v nasi praxi zaznamenan vice nez jednou.

Haf! Haf!

4.7 Asistentka pro déti s OMJ —
individualni vyuka/ podpora
Rodila mluvéi anglického jazyka

Asistentka pro déti s OMJ je ve Skolce pritomna
predevsim pro jazykovou podporu téchto déti v ramci
individualni vyuky. Vzhledem k pocetnému zastoupent
deti s OMJ nabizi podporu uplné vsem detem.

V bodech:

® Nabizi individualni vyuku vsem detem podle jejich
individuélnich potreb — v prumeéru kazdeé dité 2x za
tyden na 15-20 min.

@ Uzce spolupracuje s tiidnimi u¢iteli a hleda oblasti, ve
kterych muize ditéti pomoci.

® Obohacuje semestralni reporty tridni ucitelky

o poznatky z individualni prace.

® Vede zaznamy o jazykovém a jiném pokroku vsech
deéti.

® Vyhledava noveé materidly a cesty pro praci s détmi

s OMJ.

® Spoluporada odborné zameérena setkani a komunitne
osvétova setkani pro rodice a déti.

5. Komunikace a Spoluprace S rodici

Maxikova Skolka chape rodice jako své partnery.
Spoluprace s rodic¢i je neoddélitelnou soucasti prace
predskolniho pedagoga. Rodice s OMJ by se meli ve
spolupraci s MS citit stejné komfortné jako rodice
mluvici ceskym jazykem. Z tohoto duvodu je nasim
cilem tvorit inkluzivni prostredi nejen pro déti, ale pro
celé jejich rodiny.

Pro celé rodiny je poradano béhem roku nékolik setkani
pri prilezitostech, jako jsou Vanoce a Velikonoce. Na
téchto setkanich jsou pritomni vSichni pedagogove.
Rodice tak maji moznost cokoliv konzultovat v rozsahu

jazykovych znalosti pedagogu. Setkani slouzi ale i proto,

aby se rodice mohli vzajemne spratelit. Rodiny s OMJ
mohou trpét nedostatkem socialnich kontaktu.

V souvislosti s timto tématem nelze opomenout
zminit nase Jablecné slavnosti, které Maxikova Skolka
porada zameérné pocatkem roku, pravé pro moznost
vzajemného seznameni novych rodicu, ucitelt a déti.

Doporucéeni pro budouci setkani:
® Smerovat k vzajemnému seznamenti rodice
(potencialngé) spratelenych déti;

® Vytvaret prostor pro vzajemnou interakci vSech
zucastnénych;
® Zapojit rodice do organizace akce.

Budouci setkani s rodi¢i budou obohacena o ucast
odborniku v ramci projektu EU Multikulturni vzdélavani
v Maxikoveé $kolce II CZ.074.68/0.0/0.0/19_071/0001710.

Obecna doporuéeni pro komunikaci s rodici:

® Uzivat jednoduchy jazyk;

® Poskytovat informaéni materialy;

® Vyuzivat bilingvni{ dokumenty dostupné na: https://
www.inkluzivniskola.cz/informace-pro-rodice-

jazykove-verze nebo https://cizincinpicr.cz/tlumoceni-
a-preklady/#ms

® V pripadé potreby zajistit (zdarma) tlumocnika
prostfednictvim krajskych koordinatoru https://cizinci.
npicr.cz/kontakty/;

@ Upravit nasténky obohacenim o vizualni podporu
a pripadné preklady;

@ Podstatné informace sepisovat v bodech (Vazané
véty mohou byt matouct.);

@ Preferovat pisemnou komunikaci;

® Zajistit, aby prostory byly multikulturnim prostredim,

viz kapitola: Uprava prostfed{ a vybaveni MS;
® Otevrené nabizet pomoc a podporu;

® Oveérovat si porozumeni, informace opakovat.

Vice informaci na:
https://www.inkluzivniskola.cz/pro-rodice.

v S I
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6. Déti hovorici ruskym jazykem

Pobocka Maxikovy Skolky ve Stodulkach je specificka
velkym poc¢tem deti mluvicich ruskym jazykem. Tato
skute¢nost samozrejmé znacne ovliviuje postupy nasi
prace. Po porade se nam podarilo shromazdit sadu
doporuceni pro praci s temito détmi.

® Vyuzit podobnosti slov a jazyka. Cesky i rusky jazyk
patii do rodiny slovanskych jazyku. Jsou to geneticky

a typologicky ptibuzné jazyky flexivniho typu. Existuje
zde tedy podobnost ve znéni slov, tvorent koncovek,
skladant slov, sdruzenych pojmenovani a prenesent
vyznamu.

Poznamka: Kostelecka a kol. (2013, s. 122) uvadi, ze déti
z Ukrajiny a Ruska jiz po 1 az 2 letech pobytu v Cesku
znaly ceStinu na urovni, k jejimuz dosazeni potrebovali
mali Vietnamci a Cifané 7 az 10 let.

® Vyuzit dité mluvici ruskym i éeskym jazykem jako
tlumocénika pro ostatni rusky mluvici déti.

® Znat zakladni ruskeé vyrazy. Nejen pro komunikaci
s ditétem ale i pro orientaci ve vztazich mezi détmi. Mit
Sanci chapat o cem mezi sebou hovori. Kazda tridni
ucitelka Maxikovy Skolky, proto umi aspon zakladni
vyrazy.

@ Jasné urcovat, kterym jazykem mohou déti,

ale také s kym a kde mluvit. Velké mnozstvi déti
hovoricich stejnym jazykem muze vést k situaci, ze si
vétSinu dne budou povidat pouze mezi sebou. Tomuto
fenomeénu je treba ¢aste¢né zabranovat. Duvodem je
nutnost deti rozvijet zejmeéna v ceském a anglickem
jazyce. Proto ma kazda trida pravidla na to, jakym

jazykem kde/kdy/s kym se miluvi.

Obecné by se to dalo shrnout takto:
® Ve vyuce s tridni ucitelkou hovotfime primarné
¢eskym jazykem.

® Ve vyuce anglického jazyka hovorime primarme
anglickym jazykem.

@ V individudlni vyuce hovorime primarmé ceskym
jazykem.

® Béhem volnych her hovotime, jak chceme, ale
bereme ohled na vSechny ucastniky hry.

Paklize dité neovlada zadny jiny jazyk krome svého,
snazime se zac¢inat od zakladu, zejména v individualni
praci. Na smésovani jazyku je treba reagovat
pozitivné. Jakakoliv snaha o komunikaci ma byt
podporovana.

® Korigovat zasedaci poradek a skupinky déti. Déti
hovorici stejnym jazykem v mnoha pripadech preferuji
spolupraci mezi sebou, protoze mohou vyuzivat sveho
rodného jazyka. Muze tak lehko dojit k situaci, ze utvori
skupinku, které dalsi déti nerozumi, a vyclenuji je od
stolecku nebo ze hry. Takovym chvilim by se pedagog
mél snazit predchazet naptiklad tim, ze:

® predem rozplanuje sezeni/skupinky déti.

® podporuje pratelstvi mezi détmi hovorticimi ruznymi
jazyky.

® nenapadné do volné hry zacleni déti s odliSnym
jazykem.

® motivuje déti k uzivani ceského jazyka i béhem
volnych her.

® Jazykova podpora ve zvySené mire ze strany
vyucujicich. Déti se ve vetsi skupiné hovorici OMJ
rychle zadaptuji. Diky pratelum stejného jazyka ale
nebudou uz tak motivovani se ucit cesky jazyk. I pres
vysSe zminéna opatteni je nutné klast daleko vétsi duraz
na jazykovy rozvoj déti, které maji v MS skupinu pratel
stejného jazyka, nez déti, jez jsou jedinymi zastupci
svého OMJ.

/. ZAver

Vzdelavani déti s OMJ je nesnadnym ukolem pro vSechny materské Skoly. Do budoucna je pravdeépodobné, ze pocty
déti s OMJ budou v eskych MS stoupat stejné, jako tomu bylo doposud. Je vice nez zadouci se jako pedagog v této
problematice nadale vzdelavat a prispivat svoji ¢innosti ke zlepSovani podpory téchto déti.

Jak se jiz ukazalo pfti tvorbé prirucky, klicova je spoluprace a zainteresovanost celého kolektivu na dané problematice.
Doufame, zZe navrzena opatreni a doporuceni poslouzi jesté k lepsimu inkluzivnimu vzdélavani na nasi pobocce
Maxikovy Skolky.

Za cely kolektiv Maxikovy Skolky dékujeme EU za finan¢ni podporu nasich aktivit!

Jsme otevreni prijimani vSech déti bez rozdilu a tésime se na né!
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8. UziteCné kontakty

Organizace, jez se zabyvaji problematikou vzdélavani déti s OMJ komplexné
(materialy, kontakty, Skoleni, metodicka podpora...):

® https://meta-ops.eu/ a jeji stranky: https://www.inkluzivniskola.cz/predskolni-vzdelavani
® https://cizincinpicr.cz/

® http://www.cicpraha.org/cs/materske-skoly.html

® https://meta-ops.eu/pedagogicti-pracovnici/

® http://www.nuv.cz/t/ciz

@ http://katalogpo.upol.cz/metodika-identifikace-socialnino-znevyhodneni/uvod-7/

Obrazky pro vizualni podporu uceni:

@ http://www.globalni-cteni.cz/clanek/obrazky-z-prvnino-cteni/

W

koleni pro pedagogy:
http://ujop.cuni.cz/kurzy/vzdelavani-pedagogu
https://www.nidv.cz/vzdelavaci-programy
https://www.kurzycestinyprocizince.cz/cs/pro-ucitele-a-lektory.html
http://www.novaskolaops.cz/nase-kurzy/
http://inbaze.cz/kurz-interkulturni-prace-s-detmi-a-zaky-s-omj-v-ms-a-zs/

https://www.clovekvtisni.cz/co-delame/vzdelavaci-program-varianty/kurzy-pro-ucitele

https://www.inkluzivniskola.cz/seminare-pro-pedagogy

Materialy ke stazeni:

® https://www.kurzycestinyprocizince.cz/cs/materialy-ke-stazeni.html
® https://www.detskestranky.cz/rubrika/pracovni-listy/matematika/

® http://www.asistentpedagoga.cz/vyukove-materialy/

@ https://dum.rvp.cz/vyhledavani/prochazet.html?rvp=P_K&svp=-&svp_ch=on

Inspirace:
® https://clanky.rvp.cz/search/
® https://www.clovekvtisni.cz/co-delame/vzdelavaci-program-varianty/persona-dolls

@ http://www.auccj.cz/pro-ucitele/metodicke-materialy.html

Pomoc rodinam:

® https://icpraha.com/

@ http://obcanstvi.cestina-pro-cizince.cz/
® https://www.migrace.com/

@ http://www.integracnicentra.cz/

® http://inbaze.cz/
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